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Ubersicht iiber lhren Luftreiniger

Es freut uns, dass Sie sich fiir unseren Luftreiniger @BIRREE@SIK DualMax™ entschieden haben.
Wir danken Ihnen fiir den Kauf und das entgegengebrachte Vertrauen!

Gerateteile (Abb. 1)

1 Bedienfeld (siehe rechts) — — schaltet das Gerat ein und aus,
2 Blende dient zudem zur Wahl der Intensitat
3 Pinselfach mit Pinsel (siehe [ Kapitel 3.3)
4 Vorfilter s — schaltet die Geruchsneutralisation
ein und aus (siehe > Kapitel 3.4
5 Stecker und Stromkabel | inund aus (s s )
6 Kabelaufwicklung %— dimmt die LED-Anzeigen oder schal-
‘ tet sie ganz aus und wieder ein
7 Entriegelung (siehe [>Kapitel 3.5)
®
8 Truman Cell ,TRUMAN CELL"Reinigungsanzeige
9 Ladungsgitter (siehe [>Kapitel 4.2 & [ Kapitel 4.3)
in Abb. 1 nicht abgebildet: o @

. . (%)
I Fembedienung (siehe rechts) p- @— schaltet das Gerat ein und aus

|
_e-g-%— Funktion wie oben

M Bedienungsanleitung

Technische Daten

Gerateart . Luftreiniger

Modellname . ORECK DualMax™
Spannung : 220V -240V~,50Hz
Leistung : 40W

Kabelldnge o @20m

Gewicht © @.55kg

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge
standiger Produktverbesserung vorbehalten.
© Royal Appliance International GmbH



Inhaltsverzeichnis

Ubersicht iiber Ihren LUFtreiniger.........ceeueeeeuereeseueessssessnensssesenses 2

1

SicherheitShiNWEISe ......eeeeeeeervrrneeeeecsssnnneeeccsssneneeecsssssaneeccsses D

1.1 zur BedienungSanl@itung .........c...eeveervesersesnersesesesssesesssssessessesssssssssssssssssssssssssssenss 5
1.2 zu bestimmten PersonengrupPen ..........ovvvermrsemmsresmsssesssssessssssssssesnssssssssens w5
1.3 zur Hochspannung im GErateinnereN............owvveeervesmreesmssesnsssssssssssssssssssssssssssssnns 6
1.4 ZUF STTOMVEISOIGUNG...uuuvverirrveserreesieresnsessessssssssssessssssssssessessessssssssssssssssssssssssssssssssss 6
1.5 zur bestimmungsgemaBen VErwendung ...........eevvmmevenreeenrsesmssemsssesssssssssssnssenns 7
1.6 zur Batterie der FernbedienuNG..........cvceevvemreeerressssesessesssssessssssssssssssssssssessssenns 8
1.7 falls das GErat AEfEKLIST .....cuuuuuuurereeeesreeeermesmseseeesissssesssssssesessssssssssssssssssssessesssnes 8

Auspacken und Aufstellort wahlen ...........cccerecnreciecssecsnsseeses 9
21 AUSPACKEN ......cveeserresstesrees st et sess s sesss st bass s bass s b bas b sass s s be s s bas 9
2.2 AUTSEEIIOIE WARIEN.....oornrvverrrreersrenessssesessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 10

AnschlieBen und Bedienen...........ccceeeeeccenneeeeeccccnneeeecssscsnsennees 11

3.1  Kabel abwickeln, Gerdt aufstellen und anSChIIEBeN ..........v.evveerreerereernnrrernneeeeneennns N
3.2 Fernbedienung aktiVIEreN .......ccvcverveeceeerieseriesesiessssisessissessesssssssssssssssssssssssssssssnes n
3.3 Einschalten, INtENSItEt WARIEN ....u.vecveee e sssseae s sesassssess 12
3.4 Geruchsneutralisierung zu- und abschalten ...........ooccccomeevernreesnrrennrsessssessessesssssesnnns 12
3.5  Helligkeit der LEDS @NPaSSeN.........cc.cvvrvermervermmrisesseressesesssssssessessssssssssssssssssssssssssssses 13
3.6 AUSSCNAIEN ...oo.ceerereverreess et se st ss s ss s sssesssssssssssnsssssssssnns 13

GErat reinigeN......ucceciecsensncssnssnsssnssnsssnsnsssnssnssasssnssasssnssanss 14

41 GERAUSE TBIMIGEN «.cvvvvvveererrirsrriresresesisssssisessissssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssissonss 14
4.2 Filterkomponenten reINIGEN ...........oevveeerverersesnssesssssssssesssssessssssssssssssssssssssssssssnnns 15
4.3 Noch feuchte Truman Cell® trocknen (TrocknungSmodus) ............cevveemervermereeressennnns 19

Probleme beheben ........ccoveeeereecccnnneeeeccsssnnneeeccssneeeeeccssoneees 20

5.1 Probleme selbst DEREDEN ........o.vvveeveerererrerese s ssese s esssssessssssssssenns 20
5.2 Batterie der Fernbedienung WEChSEIN...........cc.eververrrvermseresmsssessssisssssisssssessssessssesnnns 21
5.3 Zubehor- und ErSatzteilliSte .........ccuuervereerererierseriersssiessssiesssissssessesssssesssssssssssessesens 22
5.4 Service-Hotline und KUNAeNSEIVICE .........vvvemmrvermrerermssernessesssssesessissssssssssssssssssssssnns 22
5.5 ENESOTGUNG ...urverierreerrireeeeeissssessssesssssssessssssssessssssssessssessssssssessssssssessssssssessssssssesens 22



1 Sicherheitshinweise

1.1

zur Bedienungsanleitung

Die Nichtheachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder Schaden am Gerit fiihren. Deshalb:

B Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor
Sie mit dem Gerdt arbeiten. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
gutauf. Falls Sie das Gerdt an Dritte weitergeben, geben Sie auch die
Bedienungsanleitung mit.

M Warnhinweise und Tipps sind in den nachfolgenden Kapiteln
besonders gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise in diesem Kapi-
tel ,1 Sicherheitshinweise” sind allesamt wichtig, werden dagegen
aber nicht gesondert hervorgehoben.

/\ WARNUNG:

Warnt vor Gefahren fiir Ihre Gesundheit und zeigt mdgliche
Verletzungsrisiken auf.

/\ ACHTUNG:

Weist auf mdgliche Gefahrdungen fiir das Gerdt oder andere
Gegenstande hin.

TIPP:
Hebt Tipps fiir Sie hervor.

1.2 zu bestimmten Personengruppen

Kinder und bestimmte andere Personengruppen sind aufgrund
mangelnder Erfahrung oder Wissens hdheren Risiken ausgesetzt als
andere. Deshalb:

B Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten sowie Mangel an Erfahrung kdnnen die-
ses Gerdt benutzen, wenn sie beaufsichtigt werden oder die aus dem
Gebrauch resultierenden Gefahren kennen.

M Kinder diirfen nicht mit dem Gert spielen. Kinder diirfen das
Gerdt nicht unbeaufsichtigt reinigen oder offnen.

M Halten Sie die Fernbedienung sowie die Batterie von Kindern
fern. Anderenfalls besteht die Gefahr, dass Kinder die Batterie ver-
schlucken.



1 Sicherheitshinweise

1.3

1.4 zur Stromversorgung

zur Hochspannung im Gerateinneren

Im Inneren des Gerdts wird Hochspannung erzeugt. Dadurch besteht
grundstzlich Lebensgefahr durch Stromschldge. Ferner kann es im
Gerat zu elektrischen Uberschligen kommen, die im ungiinstigsten
Fall Brande hervorrufen konnen. Deshalb:

I Bevor Sie das Gerat reinigen oder warten, schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

I Stecken Sie niemals Gegenstande in die Offnungen des Gerits!

I Manipulieren Sie niemals die Endschalter der Blende, um einen
Betrieb bei gedffnetem Gerdt zu ermdglichen!

I Reinigen Sie die Truman Cell® monatlich. Anderenfalls besteht
die Gefahr, dass sich Staubpartikel ansammeln, die sich im ungiins-
tigsten Fall entziinden kénnen.

Das Gerdt wird mit elektrischem Strom betrieben, dabei besteht
grundsatzlich die Gefahr eines elektrischen Schlags. Deshalb:

B Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissig-
keiten. Halten Sie es von Regen und Nésse fern. Betreiben Sie das Ge-
rat nicht im Freien oder in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

B Fassen Sie den Stecker nie mit nassen Handen an. Wenn Sie den
Stecker aus der Steckdose herausziehen wollen, ziehen Sie immer di-
rekt am Stecker. Ziehen Sie niemals am Kabel, es knnte beschadigt
werden. Transportieren Sie das Gerdt zudem niemals am Kabel.

I Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht geknickt, eingeklemmt,
iiberfahren wird, mit Hitzequellen oder scharfen Kanten in Beriih-
rung kommt. Es darf auBerdem nicht zur Stolperfalle werden.

I Stellen Sie vor dem AnschlieBen an die Stromversorgung sicher,
dass die auf dem Typenschild angegebene elektrische Spannung mit
der Spannung lhrer Steckdose iibereinstimmt.

I Bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, schalten Sie das Gerét
aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.



1 Sicherheitshinweise

1.5 zur bestimmungsgemaBen Verwendung

Setzen Sie den Luftreiniger ausschlieBlich im Haushalt ein. Er ist fiir
eine gewerbliche Nutzung nicht geeignet. Setzen Sie den Luftreini-
ger ausschlieBlich fiir das Reinigen von trockener Raumluft ein. Jede
weitere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist un-
tersagt.

Der Gebrauch des Gerits ist nur bei bestimmungsgemaBer
Verwendung sicher! Folgende Anwendungen sind deshalb
inshesondere nicht zulassig:

M Das Ansaugen von Luft, die mit giftigen Dampfen oder Gasen
sowie Abgasen oder Rauchgasen oder mikrobiologisch belastet ist.
Ebenso darf Luft, deren Staub- und Spanebelastung iiber haushalts-
iibliche Konzentrationen hinausgeht, nicht angesaugt werden. lhre
Gesundheit kdnnte unter derart belasteter Luft leiden.

M Der Einsatz in der Nahe von explosiven, brennenden, brandfor-
dernden, brandbeschleunigenden, entziindlichen oder fliichtigen
Stoffen oder das Ansaugen derselben. Setzen Sie das Produkt z. B.
nicht gleichzeitig mit Impragniermitteln, Haarsprays, Insektiziden
oder anderen entziindlichen Fluiden und Duftstoffen oder in chlor-
haltiger Umgebung ein.

I Das Ansaugen fettiger oder heiBer Luft, z. B. in der Nahe von Ka-
minen, Gfen, Herden, Grills, Toastern usw. oder brennenden Kerzen.

M DerEinsatz als Ersatz fiir eine ordnungsgemaBe Beliiftung, z. B.
zur Frischluftzufuhr. Das Gerat kann ordnungsgemaBes Liiften und
Beliiften nicht ersetzen. Es kann die Luftfeuchtigkeit auch nicht re-
gulieren (weder erhdhen noch senken).

I Der Einsatz als Ersatz fiir Abzugshauben oder Absaugungen,
z.B. in Kiichen oder Tischlereien.

M DerEinsatzim Freien oder in Feuchtraumen (z. B. in Badern und
Saunen).

B Das Hineinstecken von Gegensténden in die Offnungen des Ge-
rats. Halten Sie inshesondere Haare und lose Kleidungsstiicke vom
Gerdt fern.

B Das Abdecken des Gerats oder das Abstellen von Gegenstédnden
auf dem Gerat.



1 Sicherheitshinweise

1.6

zur Batterie der Fernbedienung

Bei falschem Umgang mit Batterien besteht grundsatzlich die Gefahr
von Verletzungen durch Batteriesdure bis hin zu Explosions- und
Brandgefahr. Deshalb:

I Halten Sie die Fernbedienung sowie die Batterie von Kindern
fern.

I Nehmen Sie Batterien nicht auseinander.

I (ben Sie keine Gewalt auf Batterien aus und deformieren Sie sie
nicht.

B Laden Sie Batterien nicht wieder auf.
I SchlieBen Sie Batterien nicht kurz. Bewahren Sie sie nicht zu-
sammen mit metallisch leitenden Gegensténden auf.
B Schiitzen Sie Batterien vor hohen Temperaturen. Werfen Sie sie
nicht ins Feuer.
M Im Erstfall richtig handeln:

- Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, suchen Sie so-

fort einen Arzt auf!
- Spiilen Sie nach Kontakt mit Batteriesdure die betroffenen

Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen umge-
hend einen Arzt auf!

1.7 falls das Gerat defekt ist

Beim Einsatz eines defekten Gerats sind Sie samtlichen Gefahren im
Gerdteinneren (u. a. Hochspannung) ausgesetzt! Deshalb:

B Betreiben Sie niemals ein defektes Gerdt oder ein Gerdt mit ei-
nem defekten Kabel. Wenn das Kabel dieses Gerats beschadigt wird,
muss es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

I Geben Sie ein defektes Gerdt zur Reparatur an einen Fachhénd-
ler oder den Kundenservice, [>Seite 22, ,Service-Hotline und Kun-
denservice”,



2 Auspacken und Aufstellort wahlen

2.1 Auspacken
Packen Sie das Gerdt und alle Zubehorteile aus und iiberpriifen Sie
den Inhalt auf Unversehrtheit und Vollstandigkeit, [> Seite 3, , Uber-
sicht iiber Ihren Luftreiniger”.

/\ ACHTUNG:

Versenden Sie das Gerdt grundsatzlich in der Originalverpackung,
damit es keinen Schaden nimmt. Heben Sie dazu die Verpackung
auf. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigtes Verpackungsmaterial
gemdl den in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

TIPP:

Sollten Sie einen Transportschaden bemerken, wenden Sie sich
umgehend an unseren Kundenservice, [>Kapitel 5.4, ,Service-
Hotline und Kundenservice”.



2 Auspacken und Aufstellort wahlen

2.2 Aufstellort wahlen
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/\ WARNUNG:

Brand- und Explosionsgefahr! Stellen Sie das Gerdt an einem
Platz auf, an dem es weder mit Chemikalien oder Hitzequellen in
Kontakt kommen noch explosive, heie oder fettige Luft ansau-
gen kann.

/\ WARNUNG:

Gefahr fiir Inre Gesundheit! Stellen Sie das Gerat so auf, dass die
verschmutzte Luft nicht diber Personen hinweg angesaugt wird,
insbesondere wenn diese schlafen.

/\ WARNUNG:

Sturzgefahr! Wickeln Sie nur so viel Kabel ab, dass Sie den Stecker
bequem in die ndchstgelegene Steckdose stecken kdnnen.
Wickeln Sie das restliche Kabel wieder auf die im Boden befindli-
che Kabelaufwicklung auf. Verlegen Sie das Kabel stets so, dass es
nicht zur Stolperquelle werden kann.

/\ ACHTUNG:

Magliche Gerdteschdden! Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat
auf eine stabile, waagerechte Fldche stellen. Stellen Sie das Gerat
niemals auf weiche Oberflachen wie die von Betten oder Sofas.
Stellen Sie das Gerdt zudem nicht in Schwenkbereiche von Tiiren
und Fenstern oder in Bereichen auf, in denen Sie sich haufig
bewegen miissen. Achten Sie darauf, dass die Luft frei von Hin-
dernissen angesaugt und abgegeben werden kann.



3 AnschlieBen und Bedienen

3.1 Kabel abwickeln, Gerat aufstellen und anschlieBen

1.

/\ WARNUNG:

Verletzungsgefahr! Priifen Sie das Gerat und das Kabel vor jeder
Benutzung. Ein beschédigtes Gerdt darf nicht verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass der Aufstellort die Bedingungen unter
> Kapitel 2.2, ,Aufstellort wéhlen” erfiillt.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, die Sie benutzen wollen,
dieselbe elektrische Spannung fiihrt wie auf dem Typenschild
auf der Unterseite des Gerdts ausgewiesen.

Wickeln Sie nur so viel Kabel von der im Boden befindlichen Ka-
belaufwicklung ab (Abb. 2), dass Sie den Stecker bequem in die
ndchstgelegene Steckdose stecken konnen.

4. Wickeln Sie das restliche Kabel wieder auf.

3.2 Fernbedienung aktivieren

TIPP:

Die Fernbedienung ist bereits mit einer Batterie bestiickt. Eine
Plastiklasche sorgt jedoch dafiir, dass die Batterie noch nicht akti-
viert ist und sich noch nicht entladen kann.

Sie konnen samtliche Einstellungen entweder am Gerdt oder iiber
die mitgelieferte Fernbedienung vornehmen. Vor dem ersten Ge-
brauch miissen Sie die Fernbedienung jedoch wie folgt aktivieren:

. Packen Sie die Fernbedienung aus.

Ziehen Sie die Plastiklasche aus dem Batteriefach, um die Batte-
rie zu aktivieren.

Steuern Sie das Gerdt nun wahlweise iiber die Fernbedienung
oder die Tasten am Gerat.

11



3 AnschlieBen und Bedienen

3.3 Einschalten, Intensitat wahlen

1.

Schalten Sie das Gerat ein, in dem Sie die @-Taste am Gerat
oder die (7)-Taste der Fernbedienung driicken.

- Esertont eine kurze Melodie.
- Uber der )-Taste leuchtet 1 LED.
- Das Gerat lduft mit niedriger Leistung.

Wenn Sie die Q-Taste ein weiteres Mal driicken, erhdhen Sie
die Drehzahl und somit die gereinigte Luftmenge.

- Uber der €)-Taste leuchten 2 LEDs.
- Das Gerdt luft mit mittlerer Leistung.

Falls Sie die maximale Leistung abrufen mdchten, driicken Sie
die §€-Taste emeut.

- Uber der €)-Taste leuchten 3 LEDs.
- Das Gerdt [duft mit maximaler Leistung.

TIPP:
Falls das Gerét mit maximaler Leistung lauft und Sie die -
Taste erneut driicken, schaltet sich das Gerat aus.

3.4 Geruchsneutralisierung zu- und abschalten

12

Ihr Luftreiniger verfiigt iiber einen weiteren festinstallierten Filter,
der zusatzlich Geriiche aufnimmt. Sie kdnnen die Geruchsneutrali-
sierung wahlweise zu- oder abschalten.

1.

Schalten Sie die Geruchsneutralisierung iiber die @9-Taste je
nach Bedarf ein oder aus.

- Bei eingeschalteter Geruchsneutralisierung leuchtet die LED
unter der €9-Taste.



3 AnschlieBen und Bedienen

3.5 Helligkeit der LEDs anpassen

Wenn das Gerat iiber Nacht laufen soll, kann es sinnvoll sein, die Hel-
ligkeit der LEDs zu dimmen.
Es stehen 3 Einstellungen zur Verfiigung:

- normal

- gedimmt
- aus

@) 1. Driicken Sie die @®-Taste solange, bis Sie eine fiir Sie angeneh-
@@ % ‘% me Helligkeit gefunden haben.

3.6 Ausschalten

1. Wahlen Sie mithilfe der €)-Taste die maximale Leistung und
driicken Sie die §)-Taste dann ein weiteres Mal.

Alternativ kdnnen Sie das eingeschaltete Gerdt auch iiber die
(©)-Taste der Fernbedienung ausschalten.

- Es ertont eine kurze Melodie und alle LEDs erloschen.

13



4 Gerat reinigen

4.1 Gehause reinigen

14

1.

/\ WARNUNG:

Gefahr eines elektrischen Schlags! Bevor Sie das Gerat reinigen
oder warten, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Ste-
cker aus der Steckdose.

/\ WARNUNG:

Brandgefahr! Das Gerat und die integrierte Truman Cell® miissen
monatlich gereinigt werden. Anderenfalls besteht die Gefahr,
dass sich Staubpartikel ansammeln, die sich im ungiinstigsten
Fall aufgrund der Hochspannung im Gerateinneren entziinden
konnen.

/\ ACHTUNG:

Ein nicht ausreichend gewartetes Gert arbeitet weniger effizi-
ent! Reinigen Sie daher das Gerdt und seine Filterkomponenten
wie folgt:

I bei Bedarf: Gehause reinigen

(™ Kapitel 4.1, ,Gehduse reinigen”)

M monatlich: Vorfilter und Truman Cell® reinigen
(™ Kapitel 4.2, , Filterkomponenten reinigen”)

/\ ACHTUNG:

Magliche Gerdteschdden! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder Alkohol, da diese das Gehduse beschadigen
kdnnen.

Reinigen Sie die Liiftungsschlitze mithilfe des mitgelieferten
Pinsels (Abb. 8). Er befindet sich in seinem Fach (Abb. 1/3) hin-
ter der Blende (Abb. 1/2).

Reinigen Sie den Rest des Gehduses mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch.



4 Geratreinigen

4.2 Filterkomponenten reinigen

1. Ziehen Sie die Blende vorsichtig wie abgebildet ab (Abb. 9).

2. Ziehen Sie den Vorfilter heraus (Abb. 10).

15



4 Geratreinigen

3. Entriegeln Sie die Truman Cell®, indem Sie die beiden Entriege-
lungen um 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen (Abb. 11/1.).

4. Ziehen Sie die Truman Cell® aus ihrer Konsole (Abb. 11/2.).

5. Trennen Sie Truman Cell® und Lladungsgitter voneinander
(Abb. 12).

TIPP:

Achten Sie dabei darauf, dass Sie die diinnen Drahte nicht
beschadigen. Fassen Sie das Ladungsgitter nur an den Aufenleis-
tenan.

16



4 Gerat reinigen

/\ ACHTUNG:

Magliche Gerateschdden! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder Alkohol, da diese die Filterkomponenten
beschadigen kdnnen. Versuchen Sie auch nicht, die Filterkompo-
nenten im Geschirrspiiler zu reinigen. Reinigen Sie die Filterkom-
ponenten ausschlieBlich unter flieBendem, handwarmem Wasser

(Abb. 13).

6. Setzen Sie die Filterkomponenten in eine Bade- oder Dusch-
wanne (Abb. 13).

7. Spiilen Sie die Filterkomponenten griindlich unter flieBendem,
handwarmem Wasser aus (Abb. 13).

8. Lassen Sie die Filterkomponenten vollsténdig trocknen.

/\ ACHTUNG:

Magliche Gerdteschdden! Setzen Sie die Teile erst wieder zusam-
men, wenn sie vollstandig getrocknet sind. Alternativ steht ein
Trocknungsmodus zur Verfiigung, der es Ihnen auch erlaubt, eine
noch feuchte Truman Cell® einzusetzen. Dann ist es jedoch uner-
lasslich, dass Sie im Trocknungsmodus fortfahren, > Kapitel 4.3,
,Noch feuchte Truman Cell® trocknen (Trocknungsmodus)”.

17



4 Geratreinigen

9. Setzen Sie das vollstdndig getrocknete Ladungsgitter zuriick in
die Truman Cell® (Abb. 14).

TIPP:

Achten Sie darauf, dass die ,TOP“-Markierung auf dem Ladungs-
gitter dabei mit der ,TOP“-Markierung der Truman Cell® iiberein-
stimmt (Abb. 14).

Das Ladungsgitter rastet hdrbar ein, sobald es korrekt einge-
setzt wurde.

10. Schieben Sie die Truman Cell® mit der ,TOP“-Markierung nach
oben in ihre Konsole (Abb. 15/1.).

11. Verriegeln Sie die Truman Cell®, indem Sie die beiden Entriege-
lungen um 90° im Uhrzeigersinn drehen (Abb. 15/2.).

|
=
o
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Z
g
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=
=

12. Setzen Sie den Vorfilter wieder ein (Abb. 16).

13. Bringen Sie die Blende wieder an, indem Sie sie zuerst unten
einfadeln und dann oben kraftig andriicken. Die Blende rastet
hor- und spiirbar ein.

18



4 Gerat reinigen

4.3 Noch feuchte Truman Cell® trocknen (Trocknungsmodus)

Sobald die Gerétesteuerung erkennt, dass die Truman Cell® feucht
ist, schaltet sie die Stromzufuhr der Truman Cell® ab. Die , TRUMAN
| CELL" Reinigungsanzeige (,,A”) blinkt schnell (Abb. 17).

1. Driicken Sie die (€)-Taste am Gerdt und halten Sie diese ge-
N driickt.

Die LEDs der @-Taste am Gerat leuchten 3 Mal auf.

Das Gerdt verringert seine Drehzahl.

Die ,TRUMAN CELL” Reinigungsanzeige (,,&”) blinkt nun
langsam.

Das Gerat lauft nun ca. 60 Minuten im Trocknungsmodus. Am
Ende dieser ca. 60 Minuten versucht die Gerdtesteuerung, die
Stromzufuhr zur Truman Cell® wieder herzustellen.

Falls die Truman Cell® nun ausreichend trocken ist, wechselt
das Gerdt in den normalen Betrieb mit normaler Drehzahl
und die ,TRUMAN CELL” Reinigungsanzeige (,, A”) erlischt.
Falls die Truman Cell® noch immer zu feucht sein sollte, be-
ginnt ein neuer Trocknungsdurchlauf. Dieser Zyklus wird bis
zu 3 Mal durchlaufen.

TIPP:

Falls die Geratesteuerung am Ende des 3. Trocknungsdurchlaufs
die Stromzufuhr noch immer nicht erfolgreich herstellen kann,
wechselt das Gerdt dennoch in den normalen Betrieb mit norma-
ler Drehzahl. Allerdings blinkt die , TRUMAN CELL" Reinigungsan-
zeige (,, &”) dann fortwahrend schnell. Es ist dann wahrschein-
lich, dass die Truman Cell® emeut gereinigt werden muss, da
weiterhin Verschmutzungen Kurzschliisse bewirken. Oder aber
die Truman Cell® ist beschadigt und muss ausgetauscht werden.

19



5 Probleme beheben

5.1

Probleme selbst beheben

Bevor Sie die Service-Hotline (> Kapitel 5.4, , Service-Hotline und Kundenservice”) kontaktieren, iiberpriifen Sie an-
hand der folgenden Tabelle, ob Sie das Problem selbst beheben kénnen.

/\ WARNUNG:

Verletzungsgefahr! Verwenden Sie niemals ein defektes Gerat oder ein Gerdt mit defektem Kabel.
Bevor Sie das Problem suchen, schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Problem

magliche Ursache

Losung

Gerat lasst sich
nicht einschalten.

Stecker ist nicht eingesteckt.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Batterie der Fernbedienungist zu
schwach oder leer.

Wechseln Sie die Batterie, > Kapitel 5.2, ,Batterie der
Fernbedienung wechseln”.

Blende ist nicht oder nicht kor-
rekt montiert.

Montieren Sie die Blende (erneut). Fadeln Sie sie dafiir
erstunten ein und driicken Sie sie dann oben kraftig an.
Achten Sie darauf, dass sie oben hor- und spiirbar ein-
rastet.

,TRUMAN CELL"
Reinigungsanzei-

ge(,/1\") leuch-
tet.

Truman Cell® muss gereinigt
werden.

Reinigen Sie die Truman Cell® wie unter [>>Kapitel 4.2,
Filterkomponenten reinigen” beschrieben.

,TRUMAN CELL"
Reinigungsanzei-

ge(,/1\") blinkt

schnell.

Truman Cell® ist nach der Reini-
gung oder durch hohe Luftfeuch-
tigkeit zu feucht.

Trocknen Sie die Truman Cell® im Gerat wie unter
[>Kapitel 4.3, ,Noch feuchte Truman Cell® trocknen
(Trocknungsmodus)” beschrieben.

Gerat wurde aufgrund eines
Kurzschlusses oder wegen des
Auftretens von elektrischen
Uberschldgen ausgeschaltet.

Reinigen Sie die Truman Cell® wie unter [>Kapitel 4.2,
Filterkomponenten reinigen” beschrieben.

,TRUMAN CELL"
Reinigungsanzei-

ge (,/1\") blinkt

langsam.

20

Gerdt befindet sich im Trock-
nungsmodus.

Warten Sie 60 Minuten. Vergleichen Sie auch > Kapitel
4.3, ,Noch feuchte Truman Cell® trocknen (Trocknungs-
modus)”.



5 Probleme beheben

Problem maogliche Ursache Losung

Gerat erzeugt un- | Im Inneren des Geriits kam es zu | Reinigen Sie die Truman Cell® wie unter [>Kapitel 4.2,
gewdhnliche Ge- | elektrischen Uberschldgen. Die |, Filterkomponenten reinigen” beschrieben.

rausche (wie Filterkomponenten im Inneren
Knistern oder des Gerdts miissen umgehend
Knall) oder Fun- | gereinigt werden.

ken.

Fernbedienung | Infrarot-Signal der Fernbedie- | Der Sensor zum Empfang der Signale der Fernbedie-
funktioniert nicht. | nung erreicht den Sensor nicht. | nung befindet sich auf der Vorderseite des Gerats.

Plastiklasche, die ein Entladen Entfernen Sie die Plastiklasche, [ Kapitel 3.2, , Fernbe-
der Batterie wahrend des Ver- | dienung aktivieren”.

sands verhindern soll, wurde
noch nicht entfernt.

Batterie der Fernbedienungistzu | Wechseln Sie die Batterie, > Kapitel 5.2, , Batterie der
schwach oder leer. Fernbedienung wechseln”.

TIPP:
Wenn Sie das Problem mit Hilfe dieser Tabelle nicht beheben konnten, kontaktieren Sie die Service-Hotline
(I>siehe oben) oder unseren Kundenservice ([ Kapitel 5.4, , Service-Hotline und Kundenservice”).

5.2 Batterie der Fernbedienung wechseln

V 1. Schieben Sie die Verriegelung des Batteriefachs zur Seite (wie
auf der Riickseite der Fernbedienung abgebildet).

2. Ziehen Sie das Batteriefach so weit heraus, dass Sie die Batterie
bequem ersetzen konnen (Abb. 18).

TIPP:
Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine Batterie des Typs CR2025.
Achten Sie auf die korrekte Einlegerichtung (Plus-Pol nach oben).

3. Schieben Sie das Batteriefach wieder kréftig zu.
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5 Probleme beheben

5.3 Zubehor- und Ersatzteilliste

Artikel-Nr. Inhalt

2000011 1 Truman Cell® (Abb. 1/8)

2000012 1 Reinigungspinsel (Abb. 1/3)

2000013 1 Vorfilter (Abb. 1/4)

2000014 1 Fernbedienung

Diese Zubehor- und Ersatzteile konnen Sie iiber folgenden Kontakt
bestellen: [>Kapitel 5.4, ,Service-Hotline und Kundenservice”

5.4 Service-Hotline und Kundenservice

SERVICE-HOTLINE Royal Appliance International GmbH

0180 501 50 50" Abt. Kundenservice

Mo.- Fr., 8 — 20 Uhr Jagenbergstr. 19
41468 Neuss

Deutschland

Tel.: +49 (0) 180 - 501 50 50*
Fax: +49 (0) 2131/60 90 60 95

oreck-de@dirtdevil-service.eu

*0,14 €/Minute aus dem deutschen Festnetz (deutscher Mobilfunkhdchstpreis 0,42 €/Minute)
Die Kosten filr Telefonate aus dem Ausland richten sich nach den Gebiihren der jeweiligen
auslandischen Anbieter und der jeweiligen aktuellen Tarife.

5.5 Entsorgung

/\ ACHTUNG:

Umweltschdden bei nicht sachgerechter Entsorgung! Elektrische
Abfalle und Batterien diirfen nicht zusammen mit Haushaltsab-
fallen entsorgt werden. Nutzen Sie stattdessen die ortlichen
Sammelstellen zur Riickgabe von Altgerdten und Batterien.
Bauen Sie die Batterie dafiir aus, > Kapitel 5.2, , Batterie der Fern-
bedienung wechseln”.
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